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Utmaérkningar i
bruksanvisningen

Las igenom den

bifogade bruksan-
visningen innan du
tar hogtryckstvat-

ten i drift. Férvara
bruksanvisningen
inom rackhall.

Séakerhetshéan-

visningar i denna

instruktionsbok,

vilkas asidosat-

tande kan med-

féra risk fér per-
sonskador, ar kannetecknade
med denna farosymbol.

Denna symbol ut-

marker séakerhets-

hanvisningar, vilkas

asidosattande kan

medféra risk for

utrustningen  och
dess funktioner.

NEPTUNE 5 FA

Har finner du

tips eller han-

visningar som

underléattar
arbetet och gér anvéndningen
séker.

Atgarder markera-
de med denna
symbol skall enda-
st utféras av servi-
cetekniker fran Nil-
fisk-ALTO.

1 Viktiga sakerhetsanvisningar

For din egen sdkerhets skull

Maskinen far

- endast anvandas av perso-
ner, som undervisats om
hanteringen och som ut-
tryckligen getts i ppdrag att
betjana den

- endast anvandas under upp-
sikt

- inte anvandas av barn

Varning

e  Sakerstall att eventuella av-
gasutslapp inte finns i néar-
heten av luftintag.

¢ Denna maskin skall en-
dast anvandas ihop med
rengdringskemikalier som
tillhandahalls eller rekom-
menderas av Nilfisk-ALTO.
Anvéandning av andra ren-
goringskemikalier kan for-
s&mra maskinens sékerhet.

¢ Risk fér explosion — Anvand
inte hdgtryckstvatten for att
spruta lattantdndliga vats-
kor.

Allmént
Anvéandningen av hégtryckstvat-
ten regleras av géallande natio-

nella féreskrifter.

Vid sidan om bruksanvisningen
och de i anvandarlandet gal-
lande tvingande féreskrifterna
betraffande férebyggande av
olycksfall skall dven de allmant
vedertagna facktekniska reg-
lerna for sékert och fackmassigt
arbete beaktas.

All slags arbete som innebéar s&-
kerhetsrisker skall undvikas.

Las inte avtryckaren i Oppet
lage.

Transport

Tack vare de stora hjulen ar ma-
skinen |att att transportera. For
saker transport i och péa fordon
rekommenderar vi att maskinen
fixeras med spannband sa att
den inte kan séttas i rérelse el-
ler tippa, dessutom bér bromsen
sattas an.

Om maskin och tillbehér ska
transporteras vid temperaturer
omkring eller under 0 °C, bor
frostskyddsmedel anvéndas en-
ligt beskrivningen i kapitel 6.

Fore idrifttagandet

Om din trefasmaskin har leve-
rerats utan kontaktdon, ska du
lata en behorig elektriker forse

maskinen med ett [Ampligt kon-
taktdon for trefasanslutning med
skyddsjord.

Innan hoégtryckstvatten tas i drift,
ska kontroll ske att dess tillstand
motsvarar féreskrifterna.

Kontrollera regelbundet néatan-
slutningskabeln med avseende
pa skador resp aldringstecken.
Endast hoégtryckstvattar med
klanderfri natanslutningsledning
far tas i drift (vid skador bestar
fara for elektriska stotar!).
Kontrollera  hogtryckstvéattens
natspanning innan den ansluts
till elnatet. Se till att den

pa typskylten angivna spén-
ningen O6verensstdmmer med
den lokala natspanningen.

Anslut hégtryckstvattens strom-
férsorining till en installation med
jordfelsbrytare. Denna bryter
strdmforsdrjningen antingen om
en krypstrom till jord éverskrider
30 mA i 30 ms, eller den far en
jordkontrollstrémkrets.

Beakta de lagstadgade fore-
skrifter och bestdmmelser som
galler i ditt fall. Foére varje idrift-
tagning ska en visuell kontroll
gbras av hogtryckstvattens vik-
tigaste delar.
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SE UPP!

Hogtrycksstralen kan vara
farlig om den missbrukas.
Strélen far inte riktas mot
personer, djur, anldaggning
som star under spanning el-
ler mot maskinen sjélv.
Bédr  skyddskladsel
skyddsglaségon.

och

Rikta inte stralen mot dig sjalv
eller andra personer for att ren-
g6ra klader eller skor.

Risk for skador!

Under maskinens drift upp-
star rekylkrafter, och vid vink-
lat sprutningsrér dessutom ett
vridmoment. Hall darfér fast
sprutanordningen ordentligt
med bada handerna.

Anvénd inte hdgtryckstvat-
ten nar andra personer utan
skyddsklader befinner sig pa
arbetsytan.

Kontrollera det féremal som
skall rengéras med avseende
pa farliga &mnen som eventuellt
kan l6sas upp och spridas i mil-
jén som t ex asbest och olja.

Kéansliga detaljer av gummi,
textilier och liknande ska inte
rengéras med punktstralen.
Vid rengoéringen ska ett till-
rackligt avstand finnas mellan
hdégtrycksdysa och yta, for att
forhindra att skador uppstar pa
den yta som ska rengdras.

Anvénd inte hogtrycksslangen
som draglina!

Max tillatet arbetstryck och
temperatur ar angivna pa hog-
trycksslangen.

Maskinen far inte anvandas néar
anslutningskabeln eller hdg-
trycksslangen &ar

skadade.

Se till att luftcirkulationen &r till-
fredsstallande.

Téack inte 6ver maskinen och
anvand den inte i rum med otill-
récklig ventilation!

Férvara maskinen skyd-
dad mot frost eller an-
vand frostskyddsmedel!

Ta aldrig maskinen i drift utan
vatten. Aven en kort tids vatten-
brist leder till svara skador pa
pumpmanschetterna.

Vattenanslutning
Denna  hdgtryck-
stvatt far endast
anslutas till dricks-
vattennatet néar ett
lAmpligt ater-
strdmningsskydd har installer-
ats, Typ BA enligt EN 1717.Om
aterstromningsskyddet inte
medfdljde vid leverans kan det
bestéllas fran din aterférsaljare.
Langden pa slangen mellan
aterstromningsskyddet och
hogtryckstvatten maste vara
minst 12 meter (min. diameter
3/4 tum) for att absorbera even-
tuella tryckpikar. Anvéndning
genom uppsugning (t.ex. fran
ett regnvattenkarl) sker utan
aterstromningsskydd. Kontakta
din aterférsédljare for rekom-
mendationer avseende sugset.
Sa fort vatten har flédat genom
BA-ventilen betraktas vattnet
inte langre som dricksvatten.

Drift

Under drift ska maskinens
alla kapor och dorrar hallas
stdngda.

SE UPP!

Olampliga forlangningskab-
lar kan vara farliga. Kabel-
trumman ska alltid rullas av
helt for att férhindra brand-
risk genom 6verhettning.

Kontakter och kopplingar pa
férlangningssladdar maste vara
vattentéta.

Vid anvéndning av en forlang-

Natanslutningskabeln far inte
skadas (t ex genom &verkor-
ning, dragning, kldmning).
Stickkontakten far endast dras
ur genom att fatta i kontakten
(inte genom att dra eller

slita i natanslutningskabeln).

SE UPP!

Olampligt bransle (t.ex. ben-
sin) far inte anvandas, da det
kan utgéra en fara.

Vid bensinstationer eller andra
farozoner ska maskinen en-
dast anvandas utanfér fastlagd
farozon, pa grund av den ex-
plosionsrisk som bréannaren
mojligen kan utgéra (i Tyskland:
beakta TRbF —Tekniska riktlinjer
for brdnnbara vétskor).

Vid uppstéllining i rum ska lokala
byggnadslagar beaktas vad av-
gasbortfoérseln i det fria betraf-
far. Sorj for tillracklig frisklufttill-
forsel.

Vid anslutning av maskinen till
en skorstensanlaggning ska géal-
lande byggnadslagar beaktas. Vi
staller garna férslag éver anslut-
ningssystem till férfogande.

SE UPP!

7% Se upp fér hett vatten och
<>énga som kan vara upp
till 150°C varm vid drift i

angstadiet

SE UPP!

Berdr inte och téack inte
&heller Over avgasopp-

ningen. Risk fér person-
skada och brand.

Beror inte, tack inte éver och
placera inte slangar eller slad-
dar Over skorstenen. Risk for
personskada, 6verhettning och
brand.

ningssladd skall man ge akt pA  Elsystem
minsta area:
Kabelns Genomskarning _‘: o I
langdm | 16A |<25A
til20 m 91.5mm? | g2.5mm? VARNING!
20 till 50 m @2.5mm?2 | g4.0mm?2 Spola aldrig av elektriska appa-

rater med vatten: fara fér perso-
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ner, fara fér kortslutning.

Apparaten far endast anslutas
till ett foreskriftsenligt installerat
véagguttag.

Vid inkoppling uppstar ett kort
spanningsfall.

Vid néatimpedanser (natanslut-
ning) som &r lagre én 0,15 ohm
behdver man inte rdkna med
storningar.

| tveksamma fall bor du kontakta
din strémleverantér.

Underhall och reparation

Observera!
Hoégtryckstvattens stréom-
forsorjning maste vara fran-
kopplad under rengéring och
underhall och néar delar byts
ut eller nar du byter funktion
pa maskinen.

Utfér endast underhéllsarbe-
ten som beskrivs i bruksanvis-
ningen. Anvand endast original
reservdelar. Utfér inga tekniska
forandringar pa hogtryckstvat-
ten.

VARNING!

Hoégtrycksslangar, férbind-
ningsdelar och kopplingar ar
viktiga for en saker drift av
apparaten. Anvdnd endast
av tillverkaren godkant hég-
tryckstillbehér!

Om en férlangningssladd be-
hoévs far endast det utférande
anvandas som anges av tillver-
karen eller dardver.

Vid omfattande underhall resp
reparationer skall Nilfisk-Alto-
kundtjanst eller en auktoriserad
verkstad anlitas!

Provning

A 56  Hogtryckstvatten upp-
fyller de tyska kraven i "Riktlin-
jer fér hogtryckstvattar’. Enligt
UVV:s foreskrift "Arbete med
hogtryckstvétt (BGV D15)” (UVV
= tyska fOreskrifter om férebyg-
gande av olycksfall) ska vid be-
hov, men minst var 12:e méanad,
en kontroll av driftsékerheten
genomfdras av sakkunnig.

Skyddsledarmotstandet, iso-
lationsmotstandet och arbets-

2 Beskrivning

2.1 Anvandningsomraden

Denna hogtryckstvétt har tagits
fram foér professionell anvénd-
ning. Den kan anvandas for
rengdring av jordbruksredskap
och byggnadsutrustning, stall,
fordon, rostiga ytor, etc.

Apparaten ar inte godkand for
att reng6ra ytor som kommit i
kontakt med féda.

Kapitel 5 beskriver anvandning-
en av hogtryckstvatten for olika

NEPTUNE 5 FA

strdommen pa elektriska appara-
ter skall méatas efter varje repa-
ration eller &ndring.

Dessutom skall anslutnings-ka-
beln okularbesiktigas, en spén-
nings- och strémmatning och en
funktionstest genomféras. Vara fack-
kunniga kundtjanst-tekniker star
garna till tjanst.

Riktlinjen “Arbeten med vétske-
strdlande apparater” i sin hel-
het kan bestéllas hos Carl Hey-
manns-Verlag KG, Luxemburger
StraBe 449, 50939 Kdin eller
hos behdrigt yrkesférbund.

Hogtryckstvattens tryckférande
detaljer ar tillverkade i 6verens-
stimmelse med §9 Tryckkérls-
férordningen och har aven ge-
nomgatt en tryckprovning enligt
samma férordning med positivt
resultat.

Forbigangsventil

Pumptrycket minskas med hjalp
av en "forbigangsventil” som re-
turnerar vatten till pumpens in-
loppssida med ett minimitryck.
Punkten da detta intraffar stéalls
in pa fabriken och far inte and-
ras.

rengéringsuppgifter.

Anvand alltid maskinen enligt
beskrivningen i denna bruksan-
visning. Annan form av anvand-
ning kan skada maskinen eller
ytan som skall rengdras eller re-
sultera i allvarlig personskada.
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@ 2.2 Mandverorgan

En illustration finns pa utviksbla- 15 Fyll pa bransle
det langst fram i denna instruk- 16 Fyll pa Nilfisk-Alto AntiStone

tionsbok.

1 Spolhandtag

2 Spolrérsfack

3 Mandverpanel

4 Vev for slangvinda(Neptune..X)

kabeltrumma (Neptune..X2)

Nivaindikering bransletank

Pafyliningsstuts for bransle

Fastséattning for kranlyft 1)

Huvlas

Lucklas

Vev for slangvinda (Neptune..

X2)

11 Anslutning fér hégtrycksslang
pa maskin utan slangvinda

12 Huvudomkopplare kallvatten/
hetvatten

13 Display (temperatur/koder)

14 Temperaturreglering

— O 00 ~NO O,

3 Fore idrifttagningen

3.1 Transport/uppstéllning

1. Det sakraste séttet att lyfta
maskinen &r att anvanda en
gaffeltruck. Pilarna i figuren
visar var det ar lampligast att
placera gafflarna.

3.2 Léagg in bromsen

2. Det ar aven mojligt att lyfta
ner maskinen fran pallen
fér hand. Pga vikten behdvs
minst tre personer for detta
arbete.

VARNING! Lyft inte maskinen i

plasttankarna. Dessa kan even-

tuellt lossna ur ramen.

Det ar bast att halla i

— handtaget

— ramen, mellan framhjulen
och lankrullarna.

For en stérningsfri drift beho-
ver varje oljebrannare en exakt
anpassad blandning av férbran-
ningsluft och bransle.

Lufttryck och syrehalt varierar
med anvandningsplatsen och

17 Utfér service genom Nilfisk-
Alto-Service foérsorg

18 Fyll pa pumpolja

19 Doseringsventil for
rengdringsmedel

20 Manometer

21 Indikering, driftklar

22 Styrhjul med broms

23 Vattenanslutning

24 Pafyliningsstuts for
frostskyddsmedel

25 Pafyliningsstuts for Nilfisk-
Alto AntiStone

26 Behallare for
rengéringsmedel B1)

27 Slangvinda (Neptune..X)

28 Kabeltrumma (Neptune..X2)

29 Pafyliningsstuts for
rengdringsmedel A

30 Handtag fér 6ppning av huv

dess hdjd 6ver havet. Detta gél-
ler oberoende av vilket bransle
som anvéands.

Hogtryckstvéatten har testats in-
gaende och stéllts in pa fabriken,
for att ge hogsta méjliga effekt.
Fabriken ligger pa ca 120 m hojd
over havets niva och oljebran-
narens instélining har optimerats
fér denna hdjd.

Om maskinen anvénds pa plats
som ligger hégre &n 1200 m dver
havets niva, maste oljebranna-
ren anpassas darefter for att den
ska arbeta felfritt och med bésta
ekonomi. Kontakta din aterfor-
séljare eller Nilfisk-Alto-Service
for detta &ndamal.

1. Fére forsta idrifttagningen
ska maskinen undersdkas
noggrant betréffande fel eller
skador; rapportera faststéll-
da skador omedelbart till din
Nilfisk-Alto aterférsaljare.

2. Endast om maskinen ar felfri
far den tas i drift.

3. L&gg in bromsen.

4. Lutningensom hdgtryckstvat-
ten &r placerad pa far inte
Overstiga 10° i nagon rikt-
ning
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3.3 Montera vev till
slangvinda resp.
kabeltrumma

3.4 Pafylining av
rengorings-
medelstankar

3.5 Fyll behallare for
Nilfisk-Alto AntiStone

3.6 Antiscale

Nilfisk Alto  Antiscale-doser-
ingssystemet &ar fabriksinstallt.
For att justera vattnets hardhet
rekommenderar vi att inlopps-
vattnet testas.

NEPTUNE 5 FA

1. Dra ut vevens lasknapp i pi-
lens riktning.

2. Rikta in vevens lasfjadrar
mot sparen i slangvindans/
kabeltrummans axel.

3. Skjut in veven i axeln.

4. Las fast veven genom att
trycka in lasknappen.

1. Fyll  rengéringsmedelstan-
karna (A) och (B) med Nil-
fisk-Alto rengéringsmedel.
Pafyliningsmangd, se kapitel
9.4 Tekniska data.

1. Anvand bifogad flaska for
pafyliningen.
Kalkskyddskoncentratet ~ »Nil-
fisk-Alto Anti-Stone« férhindrar
avlagningar genom hart vatten
och verkar samtidigt som kor-
rossionskydd.
Anvand av kompabilitetsskal
endast det av oss testade »Nil-
fisk-Alto  Anti-Stone«. Bestéll
lagerférpackning (best.nr 8466,
6 x 11)igod tid.

Anvand tabellen for att hitta ratt
dosering av No Scale/Anti Stone
och vatten, och tillsatt blandnin-
gen i tanken for kalkskydds-
medel.

&

Maskinfléde I/t | Pumpstorlek ml/t ‘dH °f ‘e Dosering
900 35 0-12 0-21,5 0-15 1:1 =17ml/h
900 35 12-30 | 21,5-53,7 | 15-37,5 Pure = 35ml/h
1000 35 0-12 0-21,5 0-15 1:1 =17ml/h
1000 35 12-30 | 21,5-53,7 | 15-37,5 Pure = 35ml/h
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@ 3.7 Pafyllning av
bransletank

3.8 Anslutning av
hégtrycksslang

3.8.1 Maskin med slangvinda

3.8.2 Maskin utan slangvinda

3.9 Anslutning av
vattenslang

HANVISNING!

Vid temperaturer under 8 °C
bérjar eldningsoljan att tjockna
(paraffinutfallning). Darigenom
kan startproblem uppstd med
brannaren. Fére vinterperioden

N&ar maskinen ar kall:

1. Fyll pa bréansle (eldningsolja
(villaolja) eller diesel DIN 51
603) i bransletanken.

Biodiesel kan anvandas (beakta

h&nvisningarna i kapitel 1).

Branslet maste vara fritt fran

féroreningar.

- Pafyliningsmangd, se 9.4
Tekniska data.

ska en vintertillsats blandas in
i eldningsoljan for att forbéttra
flytbarheten vid laga temperatu-
rer (kan kdpas hos oljeleveran-
téren) eller 'Vinterdiesel’ anvan-
das.

1. Skjut upp hégtrycksslangens
anslutningskoppling (A) pa
nippeln i axelns centrum.

2. L&gg ner slangen i slangstyr-
ningen (B) och tryck ner évre
halvan av slanghallaren.

3. Lossa bromsen (C) vid
slangvindan och linda upp
hoégtrycksslangen.

1. Anslut hogtrycksslangen till
maskinens hdgtrycksanslut-
ning med snabbkopplingen.

1. Montera bifogad slangnippel
pa vattenslangen.

2. Spola igenom vattenslangen
ett 6gonblick med vatten inn-
an den ansluts till maskinen,
fér att inte sand eller andra
smutspartiklar ska komma in
i maskinen.

3. Anslut vattenslangen till ma-
skinens vattenanslutning
med snabbkopplingen.

4. (")ppna vattenkranen.

122

" Specialtillbehér modellvarianter

Oversattning av den ursprungliga bruksanvisningen



3.10 Elektrisk anslutning

3.11 Uppsamling av
frostskyddsmedel

HANVISNING!

Erforderlig vattenméangd och
vattentryck se kapitel 9.4. Tek-
niska data.

Vid dalig vattenkvalitet (flytsand
etc.) ska ett vattenfinfilter mon-
teras vid vatteninloppet.

OBS!

——
230V/400V ?
(220V/ 440V ?)

Vid maskiner med spénnings-
omkoppling ska man absolut
ge akt pa att korrekt natspan-
ning har stéllts in p4 maskinen
innan kontaktdonet ansluts till
vagguttaget. | annat fall kan ma-
skinens elektriska komponenter
forstoras.

Maskinens ledningssystem &r
fyllt med frostskyddsmedel fran
fabrik. Den véatska som forst rin-

4 Manovrering/drift

41 Anslutningar
4.1.1 Ansluta sprutréret till
sprutpistolen

OBSERVERA!

Rengér alltid nippeln fran even-
tuella smutspartiklar innan sprut-
réret ansluts till sprutpistolen.

NEPTUNE 5 FA

For anslutning till maskinen ska
en vavforstarkt vattenslang med
en dimension av minst 3/4” (19
mm) anvandas.

SE UPP!

Vid maskiner som ar utrustade

med kabeltrumma:

1. Lossa bromsen vid kabel-
trumman

2. Rulla av anslutningskabeln
helt

SE UPP!

Maskinen far endast anslutas till

en elinstallation som uppfyller

alla féreskrifter.

1. Beakta sé&kerhetsanvisning-
arna i kapitel 1.

2. Anslut kontaktdonet till vagg-
uttaget.

ner ut (ca 5 I) ska samlas upp
i en behallare for ateranvand-
ning.

1. Dra sprutpistolens bla snabb-
kopplingsfaste (A) bakat.

2. Stick in sprutrérets nippel (B)
i snabbkopplingen och slapp
den.

3. Dra sprutréret (eller annat
tillbehor) framat for att saker-
stalla att det ar fast férbundet
med sprutpistolen.

") Specialtillbehér modellvarianter

Oversittning av den ursprungliga bruksanvisningen
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NEPTUNE 5 FA

4.2 Inkoppling av maskinen

4.2.1 Kallvattenanvandning
/ hetvattenanvéandning
(upp till 100 °C)

4.2.2 Angsteg (6ver 100 °C)

T\ Se upp for hett vatten och

<j\)énga som kan vara upp

till 150 °C varm vid drift i
angstadiet.

4.3 Tryckreglering med
Tornado-lans

— —————
OFF

7
()

W)
(285

\

)

HANVISNING!

20 sekunder efter att spolhand-
taget har sténgts, stdngs ma-
skinen automatiskt av. Genom

1. Vrid huvudstrombrytaren till
lage =i (kallvatten).

Styrelektroniken genomfér en

sjalvtest.

Pa displayen visas ”----" i ca 1

sekund.

Motorn startar.

lyser.

2. Vrid huvudstrémbrytaren till
lage P (hetvatten).

3. Stéll in temperaturen.
och

4. Frigdr spolhandtaget
tryck in avtryckaren.

5. Brannaren kopplas in.

6. Lagg in lasregeln aven vid
kortvariga avbrott i arbetet.

intryckning av spolhandtaget
kan den startas och tas i drift pa
nytt.

1. Oppna huven och luckan (se
kapitel 3.6, steg 1.+2.).

2. Vrid vredet vid sakerhets-
blocket moturs &anda mot
anslaget.

3. Vrid huvudstrémbrytaren till
lage P .

4. Stall in temperaturen (6ver
100 °C).

For speciella anvéndningar ska

spolrér med angdysa anvandas

(specialtillbehor).

1. Vrid reglaget pa sprutanord-
ningen:

— Hoégtryck = medurs (+)

— Lagtryck = moturs (-)
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4.4 Tryckreglering
med Variopress
sprutanordning”

Av  sakerhetsskal

ska du aldrig lasa

eller kila fast av-

tryckaren pa spol-

handtaget i 6ppet

lage under anvand-
ning. Avtryckaren maste g att
stanga nar den frigors, s att vatten-
flodet avbryts.

4.5 Anvandning av
rengéringsmedel

Procentuppgifterna i illustratio-
nen &r endast ungeférliga.

For speciella anvandningar (t.ex.
desinfektion) ska uppsugen ren-
goéringsmedelsmangd faststéllas
genom uppmatning. Maskinens
vattenflode, se kapitel 9.4 Tek-
niska data.

Nar angenheten anvander ren-
goéringsmedel visas en lagre
procent, vilket resulterar i en
lagre koncentration.

NEPTUNE 5 FA

1. Vrid handtaget pa sprutan-
ordningen:

Vattenméangd

4' max.

min.

1. Stall in 6nskad koncentration
pa rengdringsmedlet (A) eller
(B) med doseringsventilen.

2. Spruta in det objekt som ska
rengéras.

3. Lat medlet verka allt efter
nedsmutsning. Spola sedan
rent med hogtrycksstrale.

OBS!

Rengoringsmedel far inte tor-
ka. Detta kan skada den yta
som ska rengéras!

") Specialtillbehér modellvarianter
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& 5 Anvadndningsomraden och
arbetsmetoder

5.1 Allméant

5.1.1 Bléta upp

5.1.2 Spruta pa
rengéringsmedel och
skum

For att uppna en effektiv rengdring med hogtryckstvatten skall en
del riktlinjer féljas och kombineras med egna erfarenheter som vun-
nits inom speciella omraden. Tillbehér och rengdringsmedel kan
forbattra rengdringsresultatet om de anvands pa ratt satt. Har foljer
ett par grundlaggande anvisningar.

Fasttorkade och tjocka smutsskikt kan I[6sas/mjukas upp om de bléts
upp under en viss tid. En idealisk metod, framfér allt inom lantbruket
- t ex i svinstior. Det basta resultatet uppnar man genom att anvanda
skummande och alkaliska rengéringsmedel. Spruta in ytorna med
rengdringsmedelslésning och lat det hela verka i 30 minuter. Déref-
ter gar det mycket snabbare att géra rent med hogtryckstvatten.

Rengoringsmedel och skum skall sprutas pa den torra ytan for att
rengdringsmedlet skall komma i kontakt med smutsen utan att spa-
das ut ytterligare.

Arbeta nedifran och upp pa lodrata ytor, sa att inga klibbspar uppstar
nar rengdringsmedelsldsningen rinner ner. Lat det hela verka ett par
minuter innan rengdring sker med hdgtryckstvéatten. Lat inte rengd-
ringsmedlet torka fast.
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&

5.1.3 Temperatur Rengoringseffekten forstarks vid hdgre temperaturer. Det galler
framfor allt fett och olja som I8ses upp lattare och snabbare. Protei-
ner l6ses bast upp vid temperaturer omkring 60°C, olja och fett vid

70°C till 90°C (Poseidon max. 85 °C).

5.1.4 Mekanisk verkan For att 16sa upp tjocka smutsskikt ar det nddvandigt med mekanisk
bearbetning. Speciella sprutrér och (roterande) tvattborstar ger den

bésta effekten nar det galler att 16sa upp smutsskikt.

5.1.5 Stor mangd vatten och
hogt tryck

Hoégt tryck ar inte alltid den basta I16sningen. Alltfér hogt tryck kan
skada ytorna som rengdrs. Rengoéringseffekten beror aven pa
mangden vatten. Ett tryck pa 100 bar &r tillrackligt for fordonstvatt
(tillsamman med varmt vatten). En stor vattenméngd underlattar
bortspolning och -transport av den uppldsta smutsen.

5.2 Typiska anvédndningar
5.2.1 Lantbruk

Rengéring av véag-
gar, golv, inredning

Desinfektion

Anvéndning Tillbehor Metod
Stall Skuminjektor, skum- . BI&t upp: spruta skum pa alla ytor (nedifran och upp)
Svinfallor lans, Powerspeed, och lat det hela verka i 30 minuter.

Floor Cleaner,

Rengdringsmedel
Universal
Alkafoam

Desinfektion
DES 3000

. Avldgsna smuts med hdgtryck och eventuellt lamp-
. Stall in max méngd vatten for borttransport av stora

. For att sékerstalla hygienen skall bara rekommen-

ligt tillbehor. Arbeta nedifran och upp pa lodrata ytor.
smutsmangder.

derade desinfektionsmedel anvéndas. Spruta pa
desinfektionsmedel férst nar all smuts ar borta.

Fordon
Traktor,
plog etc

Standardlans, rengé-
ringsmedels-injektor,
Powerspeed-lans,
bdjd lans och
underredstvéttare,
borstar

. Spruta rengéringsmedel pa ytan for att I6sa upp

. Spola av med hogtrycksstrale. Arbeta dven nu nedi-

. Rengdr émtaliga delar som motorer och gummi med

smutsen. Arbeta nedifran och upp.

fran och upp. Anvand tillbehor for att rengéra svarat-
komliga stéllen.

lagre tryck for att undvika skador.

") Specialtillbehér modellvarianter
Overséttning av den ursprungliga bruksanvisningen
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@ 5.2.2 Fordon

Anvéndning Tillbehor Metod
Fordonsytor Standardlans, rengd- | 1. Spruta rengéringsmedel pa ytan for att 16sa upp
ringsmedels-injektor, smutsen. Arbeta nedifran och upp. For att avliagsna
béjd lans och under- insektsrester skall man forst spruta pa t ex Allosil
redstvéattare, borstar och sedan spola med lagtryck. Rengor darefter hela
fordonet med rengéringsmedel.
Rengéringsmedel Lat rengéringsmedlet verka ca 5 minuter. Metallytor
Aktive Shampoo kan rengbras med RimTop.
Aktive Foam 2. Spola av med hogtrycksstrale. Arbeta &ven nu nedi-
Sapphire fran och upp. Anvand tillbehoér for att rengéra svarat-
Super Plus komliga stallen. Anvand borstar. Korta sprutrér &r till
Aktive Wax fér rengdring av motorer och hjulhus. Anvand béjda
Allosil sprutrér eller underredstvattare.
RimTop 3. Rengér dmtaliga delar som motorer och gummi med
lagre tryck for att undvika skador.
4. Applicera flytande vax med hégtryckstvatten for att
reducera ny nedsmutsning.
5.2.3 Byggsektorn och industrin
Anvéndning Tillbehor Metod
Ytor Skuminjektor, stan- 1. Spruta ett tjockt skumskikt pa den torra ytan. Arbeta
dardlans, bojd lans, nedifran och upp pa lodrata ytor. Lat skummet verka
Metall-foremal tankreng6ringshuvud i ca 30 minuter for att uppna optimal effekt.
2. Spola av med hogtrycksstrale. Anvand lampligt till-
Rengéringsmedel behér. Anvand hogt tryck for att 16sa upp smutsen.
Intensive Anvand lagt tryck och stor vattenméangd for att trans-
J25 Multi portera bort smutsen.
Combi Aktive 3. Spruta pa desinfektionsmedel férst nar all smuts har
Alkafoam avlagsnats.

Desinfektion
DES 3000

Stark nedsmutsning t ex i slakterier kan transporteras
bort med stora vattenméngder.

Tankrengdringshuvuden &ar avsedda fér rengdéring av
fat, kar, blandningstankar osv. Tankrengdringshuvuden
drivs hydrauliskt eller elektriskt och mdjliggdér en auto-
matisk rengdring utan permanent observation.

Behandling av
korroderade, ska-
dade ytor

Vatstraleanordning

1.

2.

Anslut vatstraleanordningen till hdgtryckstvatten och
stick in sugslangen i sandbehallaren.

Anvand skyddsglaségon och skyddskladsel under
arbetet.

Med sand/vatten-blandningen kan rost och lack av-
lagsnas.

Forsegla ytorna mot rost (metall) och réta (trd) efter
sandbléstringen.

Det har ar bara ett par anvéandningsexempel. Varje rengdringsarbete &r annorlunda. Kontakta din Nilfisk-
Alto-aterfoérsaljare for information om den basta I6sningen pa ditt rengéringsproblem.
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6.1 Avstangning av

maskinen

6.2 Bortkoppling av

férsérjningsledningar

6.3 Upprullning av
anslutningskabel och
undanstuvning av

tillbehor

6.4 Forvaring (frostfri

lagring)

\\

>\

Efter arbetet

N —

. Stang vattenkranen.

. Koppla in maskinen och pa-
verka spolhandtaget tills vat-
tentrycket férsvunnit.
Aktivera spolhandtagets las-
regel.

/s

Stéll in maskinen i ett torrt, frost-
skyddat rum eller skydda den
mot frostskador pa det satt som
beskrivs nedan:

1.

Lossa vattenslangen fran

maskinen.

2. Demontera spolroret.
3.

Koppla in maskinen , om-
kopplaren pa position ==
Paverka spolhandtaget.

Fyll pa frostskyddsmedel (ca
5 1) undan fér undan i vatten-
behallaren (A).

Paverka spolhandtaget 2 till
3 ganger under insugningen.
Maskinen ar sakrad mot frost
nar  frostskyddsmedell6s-

NEPTUNE 5 FA

. Stédng av huvudstrémbryta-

ren, vrid omkopplaren till
lage "OFF”.

Stang vattenkranen.
Paverka spolhandtaget tills
maskinen ar trycklés.

. Aktivera spolhandtagets las-

regel.

Koppla ifrdn maskinen.
Lossa vattenslangen
maskinen.

Dra ut kontaktdonet ur vagg-
uttaget.

fran

Snubbelrisk!

Fér att férhindra olyckor,

boér

alltid anslutningskabel och hég-
trycksslang férvaras omsorgs-
fullt upprullade.

Vid maskiner med slangvinda/
kabeltrumma:

1.

8.

9.

Rulla upp anslutningskabeln
pa det satt som visas pa bil-
den.

. Rulla upp hdégtrycksslangen

pa det satt som visas pa bil-
den.

L&gg ner spolrdr och tillbehdr
i hallarna.

ningen kommer ut ur spol-
handtaget.

Aktivera spolhandtagets las-
regel.

Koppla ifran maskinen, om-
kopplaren pa position "OFF”.

10.For att utesluta varje form

av risk bér maskinen i méjli-
gaste man forvaras i ett upp-
varmt rum tills den tas i drift
pa nytt.

11.Vid nésta idrifttagning ska

frostskyddsmedellésningen
tas omhand for ateranvand-
ning.

" Specialtillbehér modellvarianter
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)

7 Service

7.1 Serviceschema

7.2.1  Rengdr vattenfilter o
7.2.2 Rengor oljefilter o
7.2.3 Kontroll av olja i pump

7.2.4 Oljebyte i pump o

7:2:5 -tI)-:)émnrsTI]:tanken ®
7.2.6  Flamsensor o

7.2 Servicearbeten
7.2.1 Rengéring av
vattenfilter

7.2.2 Rengéring av oljefilter

| vatteninloppet finns tva silar

monterade, som fangar upp

stérre smutspartiklar, foér att

dessa inte ska kunna komma in

i hégtryckspumpen.

1. Skruva av kopplingen.

2. Demontera filtret med ett
verktyg och rengdr det.

1. Rengor/byt filtret. Demontera
filterlocket (1)

2. Dra ut oljefiltret (2) och ren-
gor/byt ut.

3. Ta hand om rengdringsvéatska
/ defekt filter pa féreskrivet
satt.
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7.2.3 Kontroll av olja
pump

7.2.4 Oljebyte i pump

7.2.5 Tomma bransletanken

7.2.6 Flamsensor

NEPTUNE 5 FA

. Kontrollera oljans fargton.

Ar oljan i pumpen gra eller
vit, ska oljan bytas pa det satt
som beskrivs i kapitel 7.2.4.

. Vid behov ska erforderlig ol-

jemangd fyllas pa nar maski-
nen ar kall.

Oljekvalitet, se kapitel 9.4
Tekniska data.

. Lossa avtappningspluggen

(A) pa pumphusets under-
sida, samla upp den utrin-
nande oljan i en lamplig be-
hallare och ta hand om den
pa foreskrivet sétt.

. Kontrollera packningen och

skruva in pluggen pa nytt.

. Fyll p& olja och montera

proppen till oljepafyliningen.
Oljekvalitet och oljeméangd,
se kapitel 9.4 Tekniska data.

. Stall fram en behéallare som

rymmer hela innehallet i tan-
ken.

. For avtappningsrénnan pa

brénsletankens férslutnings-
propp i ratt lage.

. Lossa férslutningsproppen

och lat innehdllet i tanken
rinna ner i den framstéllda
behallaren. Se till att inget
spill uppstar.

. Kontrollera tatningen och sétt

tillbaka férslutningsproppen.

. Kontrollera tanken med av-

seende pa tathet.

. Dra ut sensorn och rengor

den med en mjuk duk.

. Kontrollera att den séatts till-

baka pa korrekt sétt.

") Specialtillbehér modellvarianter
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8.1 Indikering pa displayen

& 8 Avhjalpande av storningar

Indikering
pa dis-
playen

Orsak

Atgard

FLF

Fel pa flodessensor

Meddela Nilfisk-Alto Service
@ Drift med kallvatten méjlig

FLO

Vattenkran stédngd eller vattentillférseln for
lag
Rengdringsmedelstanken tom.

Tryckregleringen pa sakerhetskontroll-
blocket installd pa lag vattenmangd

Maskinen &r igesatt av kalk

o Krav, se kapitel 9.4 Tekniska data

. Fyll pa rengéringsmedelstanken eller
stall doseringsventilen i lage "OFF”

° Vrid vredet pa sékerhetskontroll-
blocket for att 6ka vattentrycket/
vattenméangden

@ Tillkalla Nilfisk-Alto Service

FUE @

Bransle vid minimum

. Fyll pa bréansle
Kallvattenanvandning méjlig

HOP

Maskin 6verhettad

. Vrid huvudstréombrytaren till  1&age
"OFF”, l1at maskinen kallna

o Anslut kontaktdonet direkt i vaggutta-
get (utan férlangningskabel)

o Eventuellt fasbortfall; lat fackman kon-
trollera elanslutningen

HOS

Spolhandtag lacker

@ Tillkalla Nilfisk-Alto Service

LEA

Lackage eller otillatet driftstillstdind genom
korttidsanvéandning

Spolhandtag lacker

Hogtrycksslang, hégtrycksférskruvning eller
rérledning lacker

Rengdéringsmedelstanken tom.

Filter i vattentillférseln igensatt

Hégtryckspumpen suger luft

e Efter tre korta inkopplingar stangs
maskinen av. Aterstalining: Vrid huvud-
strombrytaren till lage "OFF”, starta
sedan pa nytt. Hall spolhandtaget
intryckt Iangre &n 3 sekunder.

. Kontrollera spolhandtaget
. Efterdra férskruvningarna, byt ut hég-
trycksslang eller rérledning

. Fyll p& rengéringsmedelstanken eller
stall doseringsventilen i lage "OFF”

. Rengor filtret (se kapitel 7.2.1)

. Atgarda lackaget

LHE

Flamsensor nedsotad

Fel pa ténd- eller branslesystem

. Demontera och rengdr flamsensorn
(se kapitel 7.2.5)

@ Tillkalla Nilfisk-Alto Service
Kallvattenanvandning méjlig

LHL

Brannarstérning

@ Tillkalla Nilfisk-Alto Service
Kallvattenanvandning méjlig

POL &=

Oljeniva i pump for lag

. Efterfyll olja i pumpen (se kapitel
7.2.3)

SeC

Temperatursensor defekt

Tillkalla Nilfisk-Alto Service
Kallvattenanvandning méjlig

S€E0

Temperatursensor defekt

Tillkalla Nilfisk-Alto Service
Kallvattenanvandning méjlig

UPC

Fel p& mikroprocessor

@ Tillkalla Nilfisk-Alto Service
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8.2 Anzeigen am Bedienfeld @
Indikering pa mandverpanel Orsak Atgard
blinkar > seflO . se FLO
Bréansle vid minimum ° Fyll pa bransle

® >
(NN >
(&) blinkar >
&) lyser -
o) lyser >

Kallvattenanvandning méjlig

Efterfyll Nilfisk-Alto AntiSt-
one

Tillkalla Nilfisk-Alto Service

Nilfisk-Alto AntiStone minimum

Serviceintervall: Service ska ut-
féras om 20 timmar

Serviceintervall dverskridet Tillkalla Nilfisk-Alto Service

&
&

Olja i pump vid minimum Efterfyll olja i pumpen

8.3 Ytterligare stérningar
Stérning Orsak Atgard
tinds inte > Natkabel inte ansluten e Anslut kontaktdonet till vdgguttaget
e Kontrollera om sékringen ar tillracklig (se kapitel
9.4 Tekniska data)
Tryck for lagt > Hogtrycksdysa sliten e Byt ut hdgtrycksdysan

> Tryckregleringen instélld | Vrid vredet pa sakerhetskontrollblocket

pa lagt tryck medurs (+)
Inget rengdringsmedel | > Rengdringsmedelstanken | ¢ Fyll pa rengdringsmedelstanken
kommer fram tom auffillen

> Rengoéringsmedelstanken | e
fylld med slam

> Sugventil pad sugslang for |e
rengdéringsmedel smutsig

Bransle férorenat

Rengdér rengdringsmedelstanken

Demontera sugventilen och rengér den

Brannaren sotar > @ Tillkalla Nilfisk-Alto Service

> Brénnare smutsig eller inte
korrekt instélld

Ovrigt

9.1

Lamna in maskinen for
atervinning

Den uttjinta maskinen ska ome-
delbart gbras oanvandbar.

1. Dra ut stickproppen och klipp
av anslutningskabeln.

Kasta aldrig elmaskiner i hus-
hallssopornal

Enligt EU-direktiv 2002/96/EG
om avfall som utgdérs av eller
innehaller elektriska och elek-
troniska komponenter maste
dessa samlas in separat och till-
féras en miljovanlig atervinning.

Vid fragor ber vi dig kontakta
kommunférvaltningen eller nér-
maste aterforsaljare.

") Specialtillbehér modellvarianter
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@ 9.2 Garanti For garanti galler vara allménna Vi forbehaller oss ratten till tek-
férsaljnings- och leveransvillkor.  niska andringar.
9.3 EG-foérsdkran om L ) .
éverensstimmelse C € EG-férsdkran om 6verensstammelse

Produkt: Hogtryckstvatt

Typ: NEPTUNE 5

Beskrivning: 400V 3~ 50 Hz IPX5
400/230 V 3~ 50Hz IPX5
230-240 V 1~ 50Hz IPX5

Apparatens konstruktion motsvarar f6l- EG-maskindirektiv 2006/42/EG

jande tillampliga bestammelser: EG-lagspanningsdirektiv 2006/95/EEG
EG-direktiv EMK 2004/108/EEG

Tillampade harmoniserade normer: EN ISO 12100-1, EN ISO 12100-2, EN 60335-
2-79, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2

Tillampade nationella normer och tek- DIN EN 60335-2-79

niska specifikationer:
Nilfisk-Advance A/S

- : Indsutrivej 1

(ﬂd/i/%‘ DK-9560 Hadsund

Dipl. In/g. Wolfgang Nieuwkamp

Provningar och koncessioner Hadsund, 01.06.2009
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@ Technical Data

Voltage 200 V / 3~ / 50Hz JP
Voltage 200 V / 3~ / 60Hz :) JP
Voltage 230 V / 1~/ 60Hz l | I us
Voltage 400 V / 3~ / 50Hz EU EU /AU
Voltage 400/230 V / 3~ / 50Hz NO NO
Voltage 220/440 V / 3~ / 60Hz EXPT
Fuse B — A 20 20 13 16 25/16 25/16 15/25 30
Power rating % kW 5.4 5.1 6/6.1 76/78 76/7.4 7.8/7.6 75/7 8
Power consumption @ A 18.7 16.6 12.2/123|154/158 | 25/156 | 25/15.8 |12.3/21.3 28
R vy
Type of protection - 1\ . IP X5
Working pressure (l\%;) 170(17) | 170(17) | 190(19) | 210(21) | 210(21) | 210(21) | 210(21) | 145(15)
Permissible pressure P, . (,\33;) 250 250 250 250 250 250 250 220
Volume flow (max) AAA Ih 910 910 960 1110 1110 1110 1110 1040
Volume flow Q.. AAA I/h 850 850 900 1050 1050 1050 1050 1020
High pressure nozzle El<] 0500 0500 0500 0550 0550 0550 0550 0450
Temperature t ., hotwater Ifa °C 90
Temperature t__ , steam I% °C 150
Max. water inlet temperature lfa °C 40
Max. water inlet pressure Ifa (53;) 10(1)
T
[ e ]
Dimensions | xw x h [ i mm 1190 x 702 x 98
1
Weight kg 160 160 160/165 | 160/ 165 161 166 161 158
Calculated sound pressure at 76 76 77 78 78 78 78 80
a d|stance*of1 m EN 60704-1 O dB(A) +-15 +-1,5 +-15 +-1,5 +-1,5 +-1,5 +-1,5 +-1,5
Lot Ko,
Sound power level L, O
including K, = 1,5dBA*MAX dB(A) 92 92 93 96 96 96 96 94
Vibration ISO 5349 YOYY m/s2 <25
Recoil forces 4—' N 36 35 37/38 48 47 49 47 41
Heating capacity % kW 67 67 78 85 85 85 85 78
Fuel tank i} | 35
Detergent tank A/ B - | 15/10
Oil quantity &7‘ | 075
Oil type BP Energol GR-XP 220

* Noise emission acc. to EN 60335-2-79 ZAA.2.7

524 " Options / model variants
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HEAD QUARTER

DENMARK

Nilfisk-Advance Group

Sognevej 25

DK-2605 Brondby

Tel.: (+45) 4323 8100

Fax: (+45) 4343 7700

E-mail: mail.com @nilfisk-advance.com

SALES COMPANIES

ARGENTINA

Nilfisk-Advance srl.

Edificio Central Park

Herrera 1855, Office 604

Ciudad Auténoma de Buenos Aires
Tel.: (+54) 11 6091 1571

Fax:(+54) 11 6091 1575

AUSTRALIA

Nilfisk-ALTO

48 Egerton St.

P.O. Box 6046

Silverwater, N.S.W. 2128

Tel.: +61 2 8748 5966

Fax: +61 2 8748 5960

E-mail: info @nilfiskalto.com.au

AUSTRIA

Nilfisk-Advance GmbH
Metzgerstrasse 68

5101 Bergheim bei Salzburg

Tel.: 0662 456 400-0

Fax: 0662 456 400-34

E-mail: info.at@nilfisk-advance.com

BELGIUM

Nilfisk-ALTO a division of Nilfisk-Advance n.v-s.a.

Riverside Business Park
Boulevard Internationalelaan 55
Batiment C3/C4 Gebouw
Bruxelles 1070 Brussel

Tel.: (+32) 2 467 60 40

Fax: (+32) 02 466 61 50

E-mail: info.be @nilfisk-alto.com

CANADA

Clarke Canada

Part of the Nilfisk-Advance Group
4080-B Sladeview Crescent, Unit 1
Mississauga, Ontario L5L 5Y5
Tel.: (+1) 905 569 0266

Fax: (+1) 905 569 8586

CHILE

Nilfisk-Advance S.A.

San Alfonso 1462

Santiago

Tel.:(+56) 2 684 50 00

E-mail: Pablo.noriega @nilfisk.com

CHINA

Nilfisk-Advance (Shenzhen) Ltd.

Blok 3, Unit 130 1001 Honghua Road
Int. Commercial & Trade Center
Fuitian Free Trade Zone

518038 Shenzhen

Tel.: (+86) 755 8359 7937

Fax: (+86) 755 8359 1063

CZECH REPUBLIC

ALTQ Ceska Republika s.r.o.
Do Certous 2658/1

193 00 Praha 9

Tel.: (+420) 24 14 08 419
Fax: (+420) 24 14 08 439
E-mail: info@alto-cz.com

DENMARK

Nilfisk-Advance A/S

Industrivej 1

9560 Hadsund

Tel.: +45 7218 2100

Fax: +45 7218 2105

E-mail: salg.dk @ nilfisk-alto.com

Nilfisk-ALTO Food division

Division of Nilfisk-Advance A/S
Blyteekkervej 2

9000 Aalborg

Tel.: +45 7218 2100

Fax: +45 7218 2099

E-mail: food.division @ nilfisk-alto.dk

FINLAND

Nilfisk-Advance Oy Ab
Piispantilankuja 4

02240 Espoo

Tel.: +358 207 890 600

Fax: +358 207 890 601

E-mail: asiakaspalvelu.fi @ nilfisk.com

FRANCE

Nilfisk-ALTO

ALTO France SAS

Aéroparc 1

19 rue Icare

67960 Entzheim

Tel.: (+33) 388 28 84 00

Fax: (+33) 3 88 30 05 00
E-mail: info.fr @ nilfisk-alto.com

GERMANY

Nilfisk-ALTO

Division of Nilfisk Advance
Guido-Oberdorfer-Str. 10
89287 Bellenberg

Tel.: (+49) (0) 180 5 37 37 37
E-mail: info.de @nilfisk-alto.com

GREECE

Nilfisk-Advance SA

8, Thoukididou str.

164 52 Argiroupolis

Tel.: +30 210 96 33443

Fax: +30 210 96 52187

E-mail: nilfisk-advance @clean.gr

HOLLAND

Nilfisk-ALTO

Division of Nilfisk-Advance BV
Camerastraat 9

3322 BB Almere

Tel.: (+31) 36 5460 760

Fax: (+31) 36 5460 761
E-mail: info.nl@ nilfisk-alto.com

HONG KONG

Nilfisk-Advance Ltd.

2001 HK Worsted Mills Ind’l Bldg.
31-39 Wo Tong Tsui St.

Kwai Chung

Tel.: (+852) 2427 5951

Fax: (+852) 2487 5828

HUNGARY

Nilfisk-Advance Kereskedelmi Kift.
1l. Rakéczi Ferenc ut 10

2310 Szigetszentmiklos-Lakihegy
Tel: (+36) 24475 550

Fax: (+36) 24475 551

E-mail: info @ nilfisk-advance.hu

INDIA

Nilfisk-Advance India Limited

349, Business Point,

No 201,2nd floor, above Popular Car World,
Western Express Highway, Andheri ( East),
Mumbai - 400 069

Tel: (+91) 22 321 74592

ITALY

Nilfisk-ALTO

Divisione di Nilfisk-Advance A/S
Localita Novella Terza

26862 Guardamiglio (LO)

E-mail: d.puglia@nilfisk-advance.it

JAPAN

Nilfisk-Advance Inc.

1-6-6 Kita-shinyokohama, Kouhoku-ku
Yokohama, 223-0059

Tel.: (+81) 45 548 2571

Fax: (+81) 45 548 2541

MALAYSIA
Nillfisk-Advance Sdn Bhd
Sd 14, Jalan KIP 11

Taman Perindustrian KIP
Sri Damansara

52200 Kuala Lumpur

Tel.: (+60) 3 603 6275 3120
Fax: (+60) 3 603 6274 6318

MEXICO

Nilfisk-Advance de Mexico, S. de R.L. de C.V.
Prol. Paseo de la Reforma 61, 6-A2

Col. Paseo de las Lomas

01330 Mexico, D.F.

Tel: +52 55 2591 1002 (switchboard)

Fax: +52 55 2591 1002 ext. 229

E-mail: info @ advance-mx.com

NORWAY

Nilfisk-Advance AS
Bjornerudveien 24

1266 Oslo

Tel.: (+47) 227517 70

Fax: (+47) 227517 71

E-mail: info.no @nilfisk-alto.com

POLAND

Nilfisk-Advance Sp. Z.0.0.
05-800 Pruszkéw

ul. 3-go MAJA 8

Tel.: +48 22 738 37 50
Fax: +48 22 738 37 51
E-mail: info @nilfisk-alto.pl

PORTUGAL

Nilfisk-ALTO

Division of Nilfisk-Advance Lda.
Sintra Business Park

Zona Industrial Da Abrunheira
Edificio 1, 1° A

P2710-089 Sintra

Tel.: +35 808 200 537

Fax: +35 121 911 2679

E-mail: mkt @ nilfisk-advance.es

RUSSIA
Hunduck-OaBaHc
127015 Mocksa
Bsitckas yn. 27, ctp. 7
Poccusi

Tel.: (+7) 495 783 96 02
Fax: (+7) 495 783 96 03
E-mail: info @nilfisk.ru

SINGAPORE

Nilfisk-Advance Pte. Ltd.

Nilfisk-ALTO Division

40 Loyang Drive

Singapore 508961

Tel.: (+65) 6 759 9100

Fax: (+65) 6 759 9133

E-mail: sales @nilfisk-advance.com.sg

SPAIN

Nilfisk-ALTO

Division of Nilfisk-Advance S.A.
Torre D’Ara

Paseo del Rengle, 5 PI. 10
08302 Mataré

Tel.: (+3) 4 902 200 201

Fax: (+3) 4 93 757 8020
E-mail: mkt.es @ nilfisk-alto.com

SWEDEN

ALTO Sverige AB

Member of Nilfisk-Advance Group
Aminogatan 18, Box 4029

431 04 Méindal

Tel.: (+46) 31 706 73 00

Fax: (+46) 31 706 73 40

E-mail: info.se @nilfisk-alto.com

TAIWAN

Nilfisk-Advance Taiwan Branch
No. 5, Wan Fang Road

Taipei

Tel.: (+886) 227 002 268

Fax: (+886) 227 840 843

THAILAND

Nilfisk-Advance Co. Ltd.

89 Soi Chokechai-Ruammitr
Viphavadee-Rangsit Road
Ladyao, Jatuchak, Bangkok 10900
Tel.: (+66) 2 275 5630

Fax: (+66) 2 691 4079

TURKEY

Nilfisk-Advance Profesional Temizlik
Ekipmanlari Tic. A/S.

Necla Cad. NI.: 48

Yenisahra / Kadikoy

Istanbul

Tel.: (+90) 216 470 08 - 60

E-mail: info.tr @ nilfisk-advance.com

UNITED KINGDOM
Nilfisk-ALTO

Division of Nilfisk-Advance Ltd.
Bowerbank Way

Gilwilly Industrial Estate, Penrith
Cumbria CA11 9BQ

Tel.: (+44) 1 768 86 89 95

Fax: (+44) 1 768 86 47 13
E-mail: sales.uk @nilfisk-alto.com

USA

Nilfisk-Advance Inc.

14600 21st Avenue North
Plymouth, MN 55447-3408
Tel.: (+1) 763 745 3500

Fax: (+1) 763 745 3718
E-mail: info@advance-us.com

VIETNAM

Nilfisk-Advance Representative Office
No. 51 Doc Ngu Str.

Ba Dinh Dist.

Hanoi

Tel.: (+84) 4 761 5642

Fax: (+84) 4 761 5643

E-mail: nilfisk@vnn.vn



